Wir schaffen bleibende Werte
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@ Backlight Mirror
ASSEMBLY INSTRUCTION

Hintergrundbeleuchtung Spiegel
MONTAGEANLEITUNG

Rétro-éclairage Miroir
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Achtergrondverlichting Spiegel
MONTAGEVOORSCHRIFT

Podswietlenie lustra
@ INSTRUKCJA MONTAZU

Mod.-Nr. 840760000 / 840790000 / 840720000

11 1.2
30 8 30 /
76 B 76
~ - B~ &
/ / P 1
o =
7
Ly - - X s Fomd
/i' . f%@
750 (/ 5
1108
£l
76 i
e ﬂ%
I
Mod. - Nr. A B X
84 07 60 600 | 540 100
84 07 90 900 | 840 100/150/200
84 0720 | 1200 | 1140| 100/150/200/250

2.Mounting to shift the lamp!
Montage zum verstellen der Leuchte!
Instruction pour decaler la lampe!
Montage ter verschuiving van de lamp!
Monataz przesunigcia lampy!
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Mounting instruction /
2 Montageanleitung /
X Instructions de montage /
Montagehandleiding/
Instrukcja montazu

Fixing set /
Befestigungssatz / 1Xx
Systéme de fixation /

Montage-set /
System mocowania / 'g‘%?"*-\.
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It can be done only by trained personnel!
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Voltage: 230V~
Frequency: 50Hz
Protection: 1P44

Spannung: 230V~
Frequenz: 50Hz
Schutz: IP44

Tension: 230V~
Fréquence: 50Hz
Protection: IP44

Spanning: 230V~
Frequentie: 50Hz
Bescherming: 1P44

Napiecie: 230V~
Czestotliwos¢: 50Hz
Stopien ochrony: Ip44

According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations.

Es kann nur von geschultem Personal durchgefiihrt werden!

Il peut se faire que par du personnel qualifié!

Nach IEC 364-7-701, VDE 0100 Teil 701 und alle geltenden nationalen und 6rtlichen Vorschriften.

Selon la CEI 364-7-701, VDE 0100 partie 701 et tous les reglements nationaux et locaux applicables.

Het kan alleen gedaan worden door getraind personeel!

Volgens IEC 364-7-701, VDE 0100 deel 701 en alle geldende nationale en lokale regelgeving.

Moze by¢ wykonane tylko przez wyszkolony personel!

Zgodnie z normami |IEC 364-7-701, VDE 0100 cze$¢ 701 oraz wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami.



